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Allgemeine Produkt- und Sicherheitshinweise

Bitte stellen Sie die Anleitung Dritten bei Weitergabe des Artikels zur Verfugung.

Beachten Sie bitte, dass sich dieser Artikel nur fir Innenrdume eignet.

Dieser Artikel eignet sich nicht flir die gewerbliche Nutzung.

Dieser Artikel ist kein Spielzeug. Er enthalt verschluckbare Einzelteile, Vorsicht bei Kindern und
Haustieren.

Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fir Kleinkinder unzuganglich auf! Es besteht Verletzungs- und
Erstickungsfahr.

Das Kopfteil des Bettes nur in der Nahe der Wand aufstellen. Das Kopfteil dient nicht als
Riickenlehne. Keine Gewabhr fiir Schdaden durch unsachgemalke Benutzung und Belastung.

GB

General Product and safety information

Please pass this instruction when article is given to a third party.

Please note that this article is suitable for indoor use only.

This article is not suitable for commercial use.

This product is not a toy. It contains swallowable parts, careful with children and pets.
Keep the packaging out of reach of children. It can cause injuries and choking.

Place the headboard only near the wall. The headboard is not intendent as a backrest. No liability for
damage caused by improper use and load.

FR

Produit Informations générales et de sécurité

5'il vous plait fournier le manuel au troisieme si I'article est passé.

S'il vous plait noter que cet article est adapté a une utilisation en intérieu

Cet article ne convient pas pour un usage commercial.

Ce produit est pas un jouet. |l contient des parties avalées, attention avec les enfants et les animaux
domestiques.

Conservez les matériaux d'emballage pour la portée des enfants! Eviter les blessures et risque
d'étouffement.

Pacez |a téte de lit seulement prés du mur. La téte de lit ne se veut pas un dossier. Aucune
responsabilite pour les dommages causés par une mauvaise utilisation et la charge.
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Allgemeine Produkt- und Sicherheitshinweise

Bitte stellen Sie die Anleitung Dritten bei Weitergabe des Artikels zur Verfugung.

Beachten Sie bitte, dass sich dieser Artikel nur fir Innenrdume eignet.

Dieser Artikel eignet sich nicht flir die gewerbliche Nutzung.

Dieser Artikel ist kein Spielzeug. Er enthalt verschluckbare Einzelteile, Vorsicht bei Kindern und
Haustieren.

Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fir Kleinkinder unzuganglich auf! Es besteht Verletzungs- und
Erstickungsfahr.

Das Kopfteil des Bettes nur in der Nahe der Wand aufstellen. Das Kopfteil dient nicht als
Riickenlehne. Keine Gewabhr fiir Schdaden durch unsachgemalke Benutzung und Belastung.

GB

General Product and safety information

Please pass this instruction when article is given to a third party.

Please note that this article is suitable for indoor use only.

This article is not suitable for commercial use.

This product is not a toy. It contains swallowable parts, careful with children and pets.
Keep the packaging out of reach of children. It can cause injuries and choking.

Place the headboard only near the wall. The headboard is not intendent as a backrest. No liability for
damage caused by improper use and load.

FR

Produit Informations générales et de sécurité

5'il vous plait fournier le manuel au troisieme si I'article est passé.

S'il vous plait noter que cet article est adapté a une utilisation en intérieu

Cet article ne convient pas pour un usage commercial.

Ce produit est pas un jouet. |l contient des parties avalées, attention avec les enfants et les animaux
domestiques.

Conservez les matériaux d'emballage pour la portée des enfants! Eviter les blessures et risque
d'étouffement.

Pacez |a téte de lit seulement prés du mur. La téte de lit ne se veut pas un dossier. Aucune
responsabilite pour les dommages causés par une mauvaise utilisation et la charge.
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